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L’ affaire dei baccanali

1. La religione di Roma antica era religione di

~ Stato: un instrumentum regni che salvaguarda-
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va I’ “unita nazionale” intorno alla classe
dominante e ai valori costitutivi della res
publica. Non esisteva un alto clero in quanto
casta separata: lo stesso ceto politico senato-
rio ricopriva le principali cariche sacerdotali,
prime fra tutte quelle del collegio pontificale
presieduto dal pontefice massimo. Lé cerimo-
nie religiose erano di carattere pubblico e col-
lettivo, le pratiche divinatorie, l'invocazione e
il ringraziamento agli dei scandivano i tempi e
le ricorrenze della vita sociale, economica e
politica: la semina e il raccolto, I'entrata in
guerrda e la conclusione della pace. La relazio-
ne con la divinita era di tipo utilitaristico: la
comunitd sacrificava agli dei per riceverne in
cambio un preciso beneficio dal punto di vista

- economico o militare. A una tale cultura del




- sacro era estranea I'idea di un rapporto diret-
" to dell individuo con la divinita cosi come
quella di un sentimento religioso personale. La
stessa religione popolare, fatta di riti agrari e
di feste carnevalesche, era sostanzialmente
integrata nel quadro della religione ufficiale e
dei culti statali. s

Si é spesso ripetuto che lo Stato romano, la cui

teologia era priva di un vero apparato dogma-
tico, fu tollerante con le altre fedi finché non
intraprese a perseguitare il cristianesimo, reo
di minare alla base il prmmpso della fedelta
assoluta all’ imperatore.

Ma cio non ¢ del tutto vero.

Se le persecuzioni contro I cristiani assunsero
una portata e una entita particolarmente rile-
vanti — attestate ed epicamente rivissute dalla

letteratura martirologica — cio fu in ragione

della speciale estensione e forza di penetrazio-
ne del messaggio cristiano, il quale raccoglie-
va a sua volta, in buona misura, quanto era

stato seminato nei secoli precedenti dalle
“religioni di salvezza” . Nella storia di Roma
esistono numerosi precedenti di intervento
repressivo dello Stato — custode della religione
tradizionale — contro 1 culti “straniert” : il pin
noto é I affaire dei baccanali, contro i quali si
abbatté il maglio di un tribunale speciale isti-
tuito dal senato nell’ anno 186 a.C.

La vicenda é narrata da Tito Livio in alcune
celebri pagine delle sue storie (libro XXXIX,
capp. 8-19 che qui riproduciamo).

2. Bacco era uno dei nomi del dio greco
Dioniso, che i Romani identificavano con
Libero, divinita popolare indigena. Il culto di
Dioniso, dio del vino e dell’ ebbrezza, aveva
origini orientali e si era affermato fra i Greci
non senza conflitti.

Nel pantheon ellenico pin arcaico, quale ci ¢
tramandato dai poemi omerici, Dioniso — dio
non olimpico, ma terreno e ltinerdante — aveva




una posizione marginale; i tragici greci (in .

particolare Euripide nelle Baccanti) elabora-
rono poeticamente la memoria degli antichi e
drammatici contrasti tra lo Stato e i fedeli
della nuova divinita: la leggenda della tremen-
da punizione divina inflitta a Licurgo, il re che
si era opposto all’ introduzione del culto dioni-
siaco e aveva scacciato le baccanti, era nota a
Roma grazie a una tragedia di Gneo Nevio
rappresentata verso la fine del IIl secolo (e
dunque pochi decenni prima del 186).

Come tutte le “religioni di salvezza’ venute

dall’ Oriente, il culto orgiastico di Dioniso era
separato e ‘alternativo’ rispetto a quelli tradi-
zionali: in esso gli individui stabilivano una

relazione diretta e immediata con la divinitd,
dalla quale si sentivano “invasati” ; si trattava

di una religione misterica, praticata per lo piu
di notte da una comunita chiusa e fortemente
- solidale, per accedere alla quale erano neces-
sari riti di iniziazione (mystes é l'iniziato).

I fedeli del dio appartenevano specialmente
alle classi popolari; fra essi figuravano, in

posizione rilevante, soggetti che la societad e la

vita pubblica relegavano a un ruolo subalter-
no o dipendente: gli schiavi e soprattutto le
donne. Nei misteri dionisiaci la rigidita dei
ruoli sociali si allentava e gli oppressi poteva-
no attendersi dal dio la salvezza individuale ¢
il riscatto sociale.

I baccanali (cosi i Romani chiamarono il culto

di Dioniso) venivano propagati su tutte le rive

del Mediterraneo da una folla di mercanti,
schiavi, soldati; penetrarono in ltalia attraver-
so la Magna Grecia e I’ Etruria, come ¢ adom- -
brato dal racconto di Tito Livio, il quale
all’inizio parla di un “indovino” greco trasfe-
ritosi in terra etrusca e, in seguito, fornisce i
nomi di alcuni presunti capi dei baccanali
(Paculla Annia, Minio Cerrinio) di chiara
impronta campana e dunque di area magno-
greca. Alla fine del III secolo la crisi indotta
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dalla seconda guerra punica — grazie agli
effetti sconvolgenti dell’ invasione annibalica —
favori tra le masse demoralizzate la diffusione
dei baccanali e di altri culti di origine stranie-

ra. E molto difficile ricostruire gli elementi del

rituale bacchico, a proposito del quale le fonti,
quando non tacciono, tendono a evocare
un’ atmosfera di grandioso e terrificante stra-
volgimento dei comportamenti.

Cio appare anche nella narrazione di Livio.
Ma, se e del tutto credibile — anche in base
all’analogia con moderni rituali folklorici —
che le pratiche orgiastiche fossero contraddi-

stinte da convulsioni, sfrenatezza di gesti,

ebbrezza e, in qualche misura, da rapporti ses-
suali, non sembra invece plausibile che esse
implicassero sistematicamente atti di violenza

& Hijia i iy . s Al
fisica o addirittura omicidi: cio non pare in

alcun modo conciliabile con la notizia — datact
dallo stesso storico romano — di una diffusione
di massa dei baccanali.
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Secondo Livio, all inizio del Il secolo gli affi-
liati al culto bacchico erano ormai molto
numerosi e fra essi figuravano anche esponen-
ti della nobilta. Cio costituiva senza dubbio un
primo motivo di preoccupazione. per il Senato:
in tal senso é significativo quel passo del
discorso che Livio fa pronunciare al console
Postumio, dal quale traspare il timore — dema- .
gogicamente enfatizzato — della “secessione”,
ossia della costituzione di un “popolo” altro,
che si raduni in assemblee eversive rispetto a
quelle istituzionali e che possa trovare dei capi

in quei nobili che sono diventati fedeli di

Buacco.
Ma una seconda e non meno importante causa
della svolta repressiva e da individuare nella
lotta politica al vertice dello Stato romano.
Erano quelli gli anni in cui una parte della
nobilta senatoria, guidata da Marco Porcio
Catone il Vecchio, dichiarava guerra all’ ege-
monia degli Scipioni, i quali avevano esercita-

—i
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to a lungo una sorta di “dittatura di famiglia™,
occupando le principali cariche pubbliche o
facendole assegnare a familiari e amici.
"Enorme era stato il prestigio di Publio
Cornelio Scipione I’ Africano, il vincitore di
Annibale; sulla sua popolarita si era costruita
in gran parte la fortuna degli Scipioni,

Ma proprio nel 187 a.C., un anno prima
dell’ affaire dei baccanali, il fratello dell Afri-

cano, Lucio Cornelio Scipione detto I’ Asiatico,

era stato travolto dallo scandalo avendo subi-
to un processo e una condanna per peculato:
I’attacco alla signoria degli Scipioni veniva

sferrato anche attraverso la via giudiziaria;

pochi anni dopo, I' Africano si ritirava sdegno-
samente a vita privata. |
Intanto, la battaglia divampava anche sul ter-
reno ideologico e culturale. La campagna
antiscipionica di Catone si nutriva della pole-
mica contro il filellenismo attribuito al cosid-
detto “circolo degli Scipioni” .
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Gli ambienti vicini a Scipione erano accusati
di compiere eccessive e pericolose aperture
verso la cultura greca e straniera, in nome di

‘un nuovo ideale di humanitas (propugnato per
~esempio da Terenzio, il commediografo

dell’ entourage scipionico) che tendeva a vani-
ficare i principi fondamentali della tradizione
romana (il mos maiorum difeso da Catone).

La propaganda catoniana dipingeva la civilta

greca come edonista e sofisticata, effeminata e

corrotta: tutto il contrario della austera viri-
lita propria del costume romano antico e radi-
cato. Scipione e Catone rappresentavano due

~opposte sensibilita della classe dirigente

romana. I'uno intuiva la necessita che Roma,
egemone nel Mediterraneo, si attrezzasse sul
piano politico-culturale ad esercitare un domi-
nio ecumenico e multinazionale; I altro avver-
tiva i fattori potenziall di disgregazione che il
nuovo status di potenza mondiale generava
nella societd romana improntata ancora
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all’ ordinamento della piccola citta-stato.
Il conflitto fra le due visioni preannuncio i ter-
mini della lotta politica che nel I secolo a.C.
avrebbe visto i capi militari (Pompeo, Cesare,
Antonio, Ottaviano) affermare progressiva-
mente il modello del principato imperiale di
contro ai difensori del senato e della tradizio-
ne repubblicana.

Scipione era dunque sotto tiro: e ['affaire dei
baccanali forniva un ottimo pretesto per un
ulteriore rafforzamento della tendenza cato-
niana. Tra 1 riti dionisiaci e il circolo degli
Scipioni non poteva essere istituita, evidente-
mente, nessuna relazione diretta; tuttavia il
caso dei baccanali poteva venire assunto a
dimostrazione di come ['integrita della vita
sociale e dello Stato romano fosse seriamente
messa a repentaglio dalla penetrazione di un
culto greco, immorale e mostruoso, e di come
percio ogni atteggiamento tollerante nei con-
fronti di tale oscena ‘diversita’ dovesse essere
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severamente condannato in quanto oggettiva-
mente dannoso per la salute pubblica. La
descrizione di Livio, che per I appunto disegna

ntorno ai baccanali I alone di una violenza e

di una depravazione orrende, e ricalcata sulla
versione ufficiale e sui documenti pubblici
(decreto senatorio del 7 ottobre 186 e altri atti
del senato): le accuse contro gli affiliati ai
baccanali, di presunte perversioni sessualli,
stupri e omicidi rituali, anticipano di molti
secoli le argomentazioni che diventeranno
consuete nella caccia alle streghe. |
La repressione dei baccanali é dunque anche e
forse soprattutto un episodio della lotta politi-
ca a Roma: un caso esemplare di uso spregiu-
dicato e cinico delle leve dell intolleran:za,
della superstizione e dello scandalismo da
parte del potere politico. I misteri dionisiaci,
la cui esistenza era nota da tempo, non venne-
ro combattuti se non quando la loro soppres-
sione apparve politicamente opportuna.
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Peraltro il tribunale speciale e il decreto sena-
torio del 186 non valsero a stroncare perma-
nentemente | baccanali: lo stesso Livio, nel
prosieguo della sua storia, da notizia di nuove
insorgenze del fenomeno gia nel 185 e nel 181,
Le religioni misteriche continuarono a pullula-
re nei-decenni e nei secoli successivi, nono-
stante ulteriori interventi repressivi di vario
Segno.

3. Tito Livio (Padova, 59 a.C.-17 d.C.), scritto-
re grande e fertile, autore di belle pagine nar-
rative, fu storico mediocre, acriticamente per-
suaso della missione provvidenziale di Roma.
Tuttavia la sua opera monumentale e un docu-
mento importante e in molti casi unico per Ia
conoscenza della storia umana.

Nel racconto sui baccanali dobbiamo scevrare
['interpretazione ideologica — per cul Livio si
adegua interamente alla versione ufficiale di
~ fonte senatoria — dalla presentazione dei fatti
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che, se analizzata criticamente,.ci offre non
pochi dati utili e interessanti. Appaiono chia-
ramente attestate sia la forza di penetrazione
dei baccanali in ampi strati sociali, sia la
notorieta del fenomeno ben prima della occa-
stonale denuncia dello stesso da parte di due
individui, sia infine la difficolta che le autorita
incontravano nel reprimerlo.

Molte notizie, inoltre, si possono ricavare a
proposito dell’ ordinamento sociale, giuridico e
istituzionale. |

Notevole é il vigore narrativo di queste pagi-
ne. la vivace rappresentazione della scena
pubblica e della psicologia collettiva si intrec-
cia con la vicenda privata degli individui che
involontariamente accendono la scintilla della
repressione: il giovinetto Ebuzio, tradito dal
malvagio patrigno e dalla madre snaturata, e

la sua amante Ispala Fecennia, figura di

“meretrice buona” che fa di tutto per proteg-
gere 'amato. La novella dei due amanti ha

17




fondamento storico assai dubbio.; sembra piut-
tosto una trama da commedia o da romanzo,
che Tito Livio ha schizzato con tratto felice e
buona verosimiglianza psicologica, senza tra-
scurare gli ingredienti patetici e i colpi di
scend. | |

Pasquale Martino

Il testo latino a cui si & fatto riferimento per la traduzione &:
Storie. Libri XXXVI-XL di Tito Livio, a cura di A. Ronconi e

B. Scardighi, Utet, Tormno 1980.
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L'AMORE AL TEMPO DEI MISTERI




Tutto ebbe inizio da un Greco sconosciuto.
Questi venne in Etruria, non gia come portato-
re di una delle arti che in gran numero, per
ornamento dello spirito e del corpo, il popolo
piu colto di tutti ha introdotto presso di noi:
era invece un sacrificatore, un indovino, € nep-
pure di quelli che impregnano di errore le
menti con una religione manifesta, professan-
do pubblicamente sia il fine di lucro sia la cre-
denza, ma un sacerdote di cerimonie occulte e
notturne. Si trattava di rituali iniziatici che in
un primo momento furono comunicati a pochi,
in seguito cominciarono ad essere divulgati fra
uomini € donne.

Al culto religioso si aggiunsero 1 piaceri del
vino e dei1 banchetti, onde gli animi di piu per-
sone venissero adescati. Il vino e la notte e la
promiscuita fra maschi e femmine e fra minori
e adulti cancellarono ogni limite di pudore: il
primo effetto fu la depravazione di qualunque
specie; ciascuno aveva a portata di mano la
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soddisfazione del piacere cui era piu incline.

LLa violenza indistinta su uomini liberi € donne
non era peraltro I'unico crimine: dalla medesi-

ma officina uscivano false testimonianze, con-

traffazione di finnf_.: e di testamenti,'delazioni;'

e cosl pure filtri magici e omicidi di parenti,
eseguiti in modo tale che a volte non restavano
neppure 1 cadaveri. | |

Molti erano 1 reati di frode, ma i piu di violen-
- za. Questa perd restava nascosta: le urla e lo

strepito di timpani € cembali coprivano la voce

di chi invocava aiuto fra stupri e eccidi.
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Il flagello penetro dall’Etruria in Roma come
una contagiosa pestilenza. Per tutta una prima

fase resto celato: la vastitd dell’Urbe era

meglio disposta a contenere e a tollerare simili
orrorl. Infine una denuncia pervenne al conso-
le Postumio, nel modo appunto che qui di
seguito riferiremo.

Publio Ebuzio, orfano di un cavaliere statale!.
dopo la morte dei tutori designati era stato
allevato sotto la tutela della madre Duronia e
del patrigno Tito Sempronio Rutilo.

L.a madre era devotissima al nuovo marito;
d’altra parte questi aveva amministrato la tute-
la in modo tale che non gli conveniva renderne
conto’: percid bramava o di eliminare il pupillo
o di tenerlo in pugno con un ricatto.

! L'ordine equestre, secondo per importanza nell’ordinamento sociale-istituzio-
nale romano a quello senatorio, era costituito in origine da coloro che servivano
in armi nella cavalleria; ad alcuni di questi lo Stato famiva e manteneva gratui-
tamente 1l cavallo (equus publicus) per diritto ereditario.

? Il giovinetto Ebuzio stava per raggiungere la maggiore eti, quando avrebbe

dovuto chiedere il rendiconto al patrigno, il quale esercitava a tutti gli effetti la
patria potesta su di lui (essendo venuti a mancare i tutori designati dal padre).
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E 'unica via per traviarlo erano 1 baccanali.

La madre chiamd dunque il ragazzo e gli disse
che, quando egli era stato malato, lei aveva
fatto voto, non appena fosse guarito, di iniziar-
lo ai baccanali; obbligata ora dalla benevolen-
za degli de1 a rispettare il voto, intendeva
assolverlo. |

Erano necessari dieci giorni di castita: il deci-
mo giorno, dopo la cena e il bagno purificato-
re, lo avrebbe condotto nel luogo sacro
- dell’iniziazione,

Orbene c’era una prostituta piuttosto nota, la
liberta Ispala Fecennia, la quale in vero non
avrebbe meritato di fare quel mestiere: ma vi
s’era adattata da quando era una schiavetta, €

anche dopo ch’era stata affrancata s1 guada-

gnava da vivere in quel modo.

~ Costei, vicina di casa di Ebuzio, aveva una
relazione col giovane, nient’affatto dannosa
per le sostanze o la reputazione di lui: che
infatti era amato e desiderato senza secondi
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fini; cosicché, mentre 1 suoi lo rifornivano
poco € male in ogni cosa, era sovvenzionato
dalla generosita di una puttanella.

Anzi, tutta presa da questa relazione, Fecennia
era giunta a tal punto che, dopo la morte del
patrono, poich€ non era sotto la potestd di nes-
suno, avendo chiesto un tutore ai tribuni e al
pretore, aveva fatto testamento € nominato
Ebuzio unico erede’. Tale era il legame
d’amore fra i due, né avevano segreti 1’'uno per
I"altra. Stando cosi le cose, il ragazzo disse alla
donna, 1n tono scherzoso, di non meravigliarsi
se per qualche notte si fosse tenuto lontano dal
letto di lei. Il motivo era religioso: per assolve-
re un voto connesso alla sua guarigione, vole-
va farsi iniziare ai baccanali.

* Fecennia, in quanto liberta ciog ex schiava, era affrancata dalla potesta
(manus) di un padrone: ma, in quanto donna — cioe, a Roma, soggetto privo di
autonoma personalita giuridica - aveva bisogno di essere sottoposta alla tutela
di un womo (il padre, il marito o, per le liberte, il patronus) senza la quale non
poteva complere atti legalmente validi, come per esempio fare testamento.
Fecennia, donna sola e quindi priva di tutela -giuridica, chiese ai tribuni della
plebe ¢ al pretore urbano (i magistrati a cid preposti) 1’affidamento a un tutore
per vedere convalidate le sue disposizioni testamentarie. |
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Appena la donna senti questo, esclamo turba-
tissima: |

“Che gli déi non vogliano!”

E aggiunse che piuttosto di fare cid era meglio
che tutti € due morissero; € imprecando storna-

va minacce. e pericoli sul capo di coloro che lo

avevano consigliato a ci0. Stupefatto per que-
ste parole e per il forte turbamento di lei,
Ebuzio le disse di risparmiarsi le imprecazioni:

. ché era sua madre a volerlo, col consenso del

patrigno. i

“Dunque si tratta del tuo patrigno” disse
Fecennia, ‘“‘se proprio non devo accusare tua
madre! E lui che non vede I’ora di rovinare
con questa azione 1’onore, la reputazione,
I’avvenire e la vita tua!” | T

Il ragazzo ancora pill sbigottito chiedeva che
significasse tutto cio; allora Fecennia, dopo
aver invocato la grazia e il perdono degli dei e
delle dee, se 1’amore che aveva verso di lui la
costringeva a rivelare cose su cui ¢’era 1’obbli-
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g0 del silenzio, raccontd che lei da ancella,
come accompagnatrice della padrona, s’era
introdotta nel luogo sacro dell’iniziazione; da
libera invece non ¢’era mai entrata.

Sapeva che quella era la fucina di ogni corru-

zione: e le constava che ormai da due anni non

V1 era stato iniziato nessuno che avesse piu di
vent’anni. Chiunque vi fosse stato introdotto
veniva consegnato in mano ai sacerdoti, quasi
vittima predestinata; quelli lo scortavano nel
luogo dell’iniziazione, il quale risuonava
tutt’intorno di ululati e di un concerto fatto di
cembali e di timpani percossi insieme, affinché
non si udissero le grida di aiuto. |

Percio Fecennia pregava e scongiurava
I’amante di scrollarsi di dosso quell’impegno
in qualunque modo, e di non precipitarsi nel
lquQ dove gli sarebbero toccati tutti gli orror,
da patire sulla propria pelle prima, poi da
infliggere ad altri. E non lo lascid andare,
prima che il giovane si fosse impegnato sulla
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parola ad astenersi dal partecipare a quei riti.

Ebuzio torno a casa. Quando. la madre porto il
discorso su cid che bisognava fare quel giorno
e poi nei restanti, per ottemperare ai riti sacri,
il ragazzo rispose di non voler fare nulla di ¢io

e di non avere alcuna intenzione di iniziarsi. Il

patrigno assisteva al colloquio.

- La donna subito si mise a gridare, che il figho
non era capace di stare separato da Ispala
Fecennia per dieci notti, e che, imbevuto dalle
moine e dai filtri di quella vipera, non aveva
rispetto della genitrice né del patrigno né degli
déi. Insultandolo la madre da una parte, il
patrigno dall’altra, lo cacciarono di casa con
quattro schiavi®.

I1 giovane ando a stare presso la zia paterna
Ebuzia e le racconto il motivo per cui la madre
lo aveva cacciato da casa; quindi, per consiglio
della zia, il giorno dopo si fece ricevere In

* L assegnazione di un seguito di quattro schiavi indica che 1’allontamento del
minorenne dalla casa del pater familias ¢ da considerare definitiveo.
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udienza riservata dal console Spurio Postumio
Albino ¢ gli riferi la faccenda.

Il console gli ordino di tornare da lui dopo tre
giornl; pol, congedatolo, chiese a Sulpicia,
donna autorevole € suocera sua, s¢ conoscesse
una vecchia Ebuzia dell’ Aventino®.

Quella rispose che la conosceva come donna
onesta e all’antica. Postumio le disse che
aveva bisogno di incontrarla: mandasse percm
qualcuno a chiamarla.

Ebuzia, convocata, si presento a Sulpicia. Poco
dopo apparve 1l console, come capitato per
caso; questl porto 1l discorso sul nipote
Ebuzio. Alla donna vennero le lacrime agli
occhi, e si mise a commiserare il triste caso del
ragazzo, che, spogliato dei suoi beni da chi
meno avrebbe dovuto, si trovava ora a casa
sud, scacciato dalla madre, perché da bravo

* L'Aventino ospitava un importante e antico quartiere popolare; vi sorgeva il
tempio della cosiddetta “triade plebea”: Cerere, Libero e Libera (identificati con

Demetra, Dioniso e Core), il culto dei quali poteva costituire una base per la
penetrazione dei riti misterici, :
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giOvané — che gli det lo protéggessero! — non
voleva essere iniziato a riti, a quanto si diceva,
osceni. Postumio appuro cosi che Ebuzio era
una fonte attendibile.

Congedata Ebuzia, chiese alla suocera dl far
venire a casa sua la liberta Ispala Fecennia,
pure lei dell’ Aventino, persona non ignota al
vicinato; anche a lei, infatti, voleva rivolgere
alcune domande. All’annunzio di cid Fecennia
rimase turbata: ché veniva invitata in casa di
una donna nobile e autorevole senza sapere il
perché. Quando poi vide nel vestibolo i littori
e il seguito del console’ e il console in persona,
‘quasi svenne. L’uomo la condusse in un’ala
riservata della casa e, avvalendosi della pre-
senza della suocera, caso mai riuscisse a indur-

la a rivelare la verita, le disse di non agitarsi.

5 I littori erano la scorta dei magistrati dotati di imperium cioé del potere di
coercizione armata (1 fasci littorii simboleggiavane appunto questa aumn!a] il
seguito del console (turba consularis) era costituito da messi, banditori e porta-
tori della “sedia curule” (emblema, anche questa, delle massime magistrature
repubblicane).
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Accettasse 1’impegno sulla parola da una
donna come Sulpicia o da lui; confessasse a lui
¢10 che avveniva nel bosco di Stimula’, duran-
te i baccanali, nel rito notturno. Come udi que-
ste parole, la donna fu presa da tale paura e
fremito in tutte le membra, che a lungo non
riusci ad aprir bocca. Infine, rincuorata un po’,
disse-che era stata iniziata in tenera eta, con la
padrona cui faceva da ancella; ma da quando
era una donna libera — gia da diversi anni
ormai — non sapeva piu nulla di cio che si
facesse in quel posto. Per questo intanto, che
non negava di essere una Iniziata, 1l console-si

- mise a lodarla; ma ora, con la stessa sincerita,

doveva rivelare tutto il resto.

Le1 protestava di non sapere di piu; € 11 CONSo-
le a dirle che, se fosse stata smentita da un
altro, certo non avrebbe ottenuto lo stesso per-

" Stimula era una dea italica, che i Romani identificano con Semele madre di
Bacco. Il bosco di Stimula sarebbe stato presso 1l Tevere, non lontano

dall’Aventino. Il console mostra di essere gia ben informato su alcuni dettagli
concementi 1 baccanalr.
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~dono o trattamento di favore che se avesse
confessato spontaneamente: a lui la cosa era
stata denunciata da uno che I’aveva sentita rac-
contare da lei.

La donna non ebbe dubbio, come in effetti era,
che fosse stato Ebuzio a tradire il segreto.

Si getto ai piedi di Sulpicia e si mise a scon-
giurare lei per prima, di non volere che la con-
versazione di una liberta con un amante dive-
nisse un affare non soltanto serio, ma anche
“mortale; affermava di aver detto queste cose al
ragazzo per spaventarlo, non perché sapesse
qualcosa di concreto.

A questo punto Postumio adirato le disse che
‘lei credeva di stare ancora a scherzare con
Ebuzio suo amante, € non si rendeva conto di
~trovarsi nella dimora di una donna di altissima
autorita e a colloquio con il console.

Sulpicia si dava a rincuorare la donna impauri-
ta, € da una parte a esortarla, dall’altra contem-
poraneamente a placare 1’ira del genero.
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Infine, fattasi forza, dopo essersi molto lamen-
tata della perfidia di Ebuzio, che 1’aveva cosi
ringraziata delle sue grandi benemerenze verso
di lui, Fecennia disse che aveva molta paura
degli deéi dei quali avesse.rivelato i misteri, ma
molta di pill degli uomini, che in quanto dela-
trice 1’avrebbero fatta a pezzi con le loro mani.
Percio supplicava Sulpicja e 1l console di rele-
garla in una localita lontana, dove avrebbe
potuto trascorrere sana e salva il resto della
vita. Il console la invitd a calmarsi e le assi-

curo che sarebbe stato suo impegno procurarle

una abitazione sicura a Roma.

Allora Fecennia racconto 1'origine dei bacca-
nall. | |

Al principio il luogo di culto era stato frequen-
tato solo da donne, né alcun maschio vi era
ammesso; ¢’erano tre giorni all’anno prestabi-
liti, in cul si celebravano 1 ritt di 1niziazione,
nelle ore diurne; sacerdotesse, a turno, erano
elette di norma le donne maritate.

35




La sacerdotessa Paculla Annia, campana,
aveva modificato il culto dicendosi ispirata dal

dio: per prima infatti aveva iniziato il sesso.

“maschile, nella persona dei suoi figli, Minio e
Erennio Cerrinio, aveva mutato il rito da diur-
no a notturno e aveva portato le cerimonie di
iniziazione da tre giorni all’anno a. cmque g1or1-
ni al mese.

Da quando la cerimonia si svolgeva in promi-
scuitd fra maschi e femmine, con 1n piu la
licenza ch’e favorita dalla notte, non c’era
misfatto o colpa che venissero omessi; e le
violenze riguardavano piu gli uomini fra loro
che le donne. Chi non era disposto a sopporta-
re il disonore, chi s1 mostrava restio al misfat-
; to, veniva immolato come vittima.

- Non considerare nulla illecito, questa era la
suprema religione che'li univa.

Gli uomini, come fuori di senno, scuotendo il
corpo a modo di invasati deliravano; le donne,
“in veste di baccanti, correvano giu al Tevere e,
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immerse le fiaccole né:ll’acqua poiché in esse
c’era vivo zolfo con calce, le estlaemno con la
fiamma intatta.

Alcuni uomini — dicevano — venivano rapiti
dagli dei; ed erano quelli che essi facevano
sparire calandoli con una macchina nel fondo
di occulte spelonche: ¢id capitava a chi si rifiu-
tava di affiliarsi o di esser complice dei delitti
o di farsi violentare. B b

In tutto ci10 era coinvolta una massa enorme di
persone, ormai quasi un secondo popolo, nel
quale figuravano uomini € donne della nobilta.
Negli ultimi due anni si era stabilito di non
ammettere nessun nuovo iniziato di eta supe-
riore al ventl anni; cosi si cercava di attrarre la
fascia di eta piu predisposta sia a commettere
errori sia a subire ignominie.

Terminata la deposizione, la donna cadde di
nuovo 1n ginocchio e torno a scongiurare che
la s1 mandasse lontano. Il console prego sua
suocera di liberare una parte della casa perché
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Fecennia vi potesse traslocare. Le fu data una
soffitta sopra 1’abitazione, cul vennero chiuse
le scale esterne e aperto 1’accesso rivolto
all’interno; 12 furono trasferite tutte le cose di
Fecennia compresa la servitll; anche a Ebuzio

fu data disposizione di andare ad abitare pres-

so un cliente del console.
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Quando ebbe entrambi i delatori sotto control-
lo, Postumio portd la faccenda alla discussione
del senato, esponendo tutto con ordine, prima
quanto aveva appreso per denuncia, poi quanto
aveva appurato con la sua personale indagine.

Allora una grande paura pervase i senatori: dal -

punto di vista dell’interesse dello Stato, teme-
vano che quelle sette segrete e adunanze not-
turne non comportassero frode occulta o peri-
colo; e soprattutto, dal punto di vista privato,
clascuno temeva per 1 suoi parenti, che non ve
ne fosse qualcuno 1mplicato in quella colpa.

Il senato delibero pubblici ringraziamenti al
console, che aveva condotto 1'indagine con
scrupolo ineguagliabile € senza far nascere
nessun allarme; quindi affido a1 consoli una
procedura straordinaria di inchiesta® sui bacca-

* La procedura straordinaria (quaestio extra ordinem) conferiva ai consoli poteri
speciali di inquisizione e di arresto e la facolta di intentare processi che poteva-
no concludersi con la sentenza capitale senza appello: per questo, come si vedra
subito dopo, si ritenne opportuno sollecitare il consenso dell’assemblea popola-
re intomo al decreto senatorio istitutivo della quaestio (al popolo, infatti, face-
vano appello 1 condannati).
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nali e sui riti notturni in genere; dispose che 1
consoli tutelassero i denuncianti Ebuzio ¢
Fecennia e attirassero altri denuncianti con
premi; che i sacerdoti di quel rito, maschi o

femmine, venissero ricercati non solo a Roma

ma per tutti 1 fori e 1 conciliaboli’, di modo che
i consoli li avessero in custodia; che si pubbli-
cassero editti nell’Urbe e per tutte le province,
affinché nessun iniziato ai baccanali partecipas-
se a riunioni o convegni a scopo rituale, né
attuasse alcunché di una tale cerimonia; e che

prima di tutto fossero processati coloro che

“avevano preso parte agli incontri clandestini a
scopo di stupro e di.comportamento indecente.
Questi furono i decreti del senato. I consoli pl(}%
ordinarono agli edili curuli’® di ricercare tutti 1
sacerdoti del culto in questione e di metterli

] fori erano i centri urbani, in cui si teneva il mercato e si esercitava la giusti-
zia (per 'appunto nel forum o piazza principale); 1 conciliaboli erano 1 punti
comuni di scambio ¢ di incontro fra i centrl minori.

19 Gli edili — curuli o plebei — erano i magistrati competenti, fra 1'altro, ip mate-
ria di polizia urbana.
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agl arresti domiciliari*, tenendoli a loro dispo-
sizione per .I'inchiesta; gli edili plebei invece
dovevano vigilare onde il rito non fosse cele-

brato al chiuso. Ai triumviri capitali' fu dato il
compito di disporre posti di guardia per la citt,
sorvegliare che non si tenessero riunioni nottur-
ne e prevenire gli incendi; i quinqueviri” coa-
diutori dei triumviri su entrambe le sponde del

Tevere dovevano sovrintendere ciascuno agii |
edifici del quartiere di sua competenza.
Mandati i magistrati ad assolvere questi incari-
chi, 1 consoli salirono sulla tribuna dei rostri
per I"assemblea popolare™ ch’era stata indetta.

" Il iberum conclave era una forma di arresto domiciliare presso un influente
cittadino romano, che si faceva garante della custodia cautelare dell’im putato.

* 1 tnumviri capitales (o nocturni) erano magistrati minori incaricati della sor-
veglianza delle carceri, dell’esecuzione delle sentenze capitali e della vigilanza
delle strade urbane specialmente di notte.

“ I quinqueviri erano coadiutori di pelizia notturna, che si dividevano i quartieri
di competenza.

* La tribuna degli oraton nel foro romano era ornata dai rostri presi alle navi
degli Anziati dopo la vittoria del 338 a.C. La contio era una forma di assemblea
popolare che 1 magistrati convocavano per informare della situazione e delle
delibere prese.dal senato; in questo caso essa si rende necessaria perché il popo-
lo non si opponga ai poteri speciali assunti dai consoli (cfr, nota 8).
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11 console Postumio pronuncid la solenne for-
mula di preghiera, come facevano di consueto
tutti 1 magistr ati prima di parlare al popolo pol
cornincio il suo discorso.
“Mai a nessuna assemblea, © Qumn & stata
non solo cosi adatta, ma anche cosi necfessaria
questa solenne invocazione agli dei: essa ha lo
scopo di ricordarvi che quésti sono gli dei che
i vostri antenati hanno stabilito d1 celebrare,
venerare e pregare, non quelli che spingono le
menti, sedotte da religioni perverse e straniere
e come pungolate dalle Furie, a commettere
~ ogni crimine ¢ a soddisfare ogni libidine.
A dire la verita, non so proprio quale aspetto di
questa situazione convenga tacere, né, d’altra
‘parte, fino a che punto 10 debba parlare dperta—

mente.

Se su qualche aspetto resterete all’ oscuro,
temo di dare adito all’accusa di negligenza;

¥ Quirites (nome da ricollegare a Quirinus, Romolo) ¢ I ‘appellativo con cui glhi

oratori si rivolgevano ai cittadini romani riuniti in assemblea per assolvere fun-

zioni civili (ciog non come milites, soldati).
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ma, se metterd a nudo ogni cosa, temo di

riversare addosso a voi un terrore troppo
grande. Qualunque cosa dird, sappiate che
sara stato detto meno di quanto corrisponde
alla atrocita e vastitd del fatto: noi consoli

. procureremo che vi sia sufficiente a stare in-

guardia.

“Che 1 baccanali si svolgano gid da tempo in
ogni provincia e, da poco, nella nostra cittd in
parecchi luoghi, sono certo che lo sapete non
solo per sentito dire, ma anche a causa dello
strepito e delle urla che risuonano di notte per

I’Urbe intera; ma, a parte questo, sono con-.

vinto che ignoriate di che cosa si tratti vera-
mente.

“Alcuni credono che sia effettivamente un
culto religioso, altri che sia una festa consen-
tita, una esuberante manifestazione di allegria
e che, qualunque cosa sia, riguardi poche per-
sone. Ma a proposito della quantita delle per-

sone coinvolte, se vi dico che si tratta di
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molte migliaia, & inevitabile che vi spaveﬁntia—
te, finché non aggiungerd chi siano € di che
qualita. Innanzitutto le donne sono in mag-
gior numero, ¢ quella fu la fonte primaria di
questo male. In secondo luogo, c1 SOno
maschi somigliantissimi a donne, stuPratl e
stupfatori in massa, esaltati, aIIU?iI:lE}tl dalle
veglie, dal vino e dal frastuono del rit1 nottur-

ni. La congiura non ha forze fino a questo .

momento, ma per I’immediato futuro ha gran-
de potenzialita di crescita, perc‘hé i_l NuUmMero
degli affiliati aumenta di giorno 1n giorno.

“] vostri padri stabilirono che neppure vol Cit-
tadini vi radunaste a caso € alla ventura, ma
5010 quando il popolo armato veniva I‘il.JI‘litO
fuori dell’Urbe per i comizi, e sul Gianicolo

veniva esposto il vessillo'®, o quando 1 tribuni

16 Si tratta dei comizi centuriati, originaria fnnna. di “assemblea ann:;a” ::.11
popolo era diviso militarmente in CEHthiﬂ?}t che si teneva Inel Campo 1 arz[;ni
fuori della cinta cittadina; durante i comizi veniva insediata sulla. mcca. e
Gianicolo una guamigione (la cul presenza era se:gnalata da un EiESS.lﬂﬂfHIE-S‘ﬂfé
con il compito di impedire che la citta, mentre il popolo era riunito fuor!

mura, venisse attaccata dal nemicl.
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indicevano i concili della plebe'” o qualcuno

che ricoprisse una ben determinata magistratu-
ra convocava una assemblea popolare.

“E dovunque si teneva una riunione di massa,

doveva esservi per antica norma anche un
legale presidente’®. Ma che specie di riunioni
credete che siano queste, le quali innanzitutto
avvengono nottetempo, € pol sono miste di
uomini € donne? Se sapeste a quale etd vengo-
no iniziati i maschi ne avreste non solo pieta,
ma vergogna. Credete, o Quiriti, che di giovani
legati a questo giuramento si possa fare dei
soldati? Costoro, infangati dallo stupro di sé e
degli altri, si batteranno con le armi per difen-
dere 1'onore di mogli e figli vostri?

" 1 concilia plebis tributa erano un’altra forma di assemblea, originariamente
della sola plebe, in seguito di tutti i cittadini, erganizzati in questo caso non per
centurie ma per tribli. Sia i comizi centuriati sia i concili della plebe avevano
1stituzionalmente funzioni elettorali e deliberative, mentre la contio era una
assemblea popolare con finalita essenzialmente informativa (cfr. nota 13).

* L'assemblea era presieduta dal magistrato (generalmente il console o il tribu-
no della plebe) che 1'aveva convocata avendone la facolta.
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“Sarebbe tuttavia meno grave, se fossero ef-
feminati soltanto nei loro obbrobri (che, ap-
punto, principalmente su loro stessi cadrebbe
il disonore), se insomma la loro mano si
fosse astenuta dal delitto e I'intelletto dalla
frode. |

“Ma la verita & che la nostra repubblica non
" ha mai conosciuto una piaga di tale entita, n¢
estesa a piu persone né a piu implicazioni.
Qualsiasi atto di libidine, qualsiasi frode,
qualsiasi crimine & stato commesso in questi
anni, sappiate che ¢ nato da quel luogo di
cerimonie ¢ solo da esso. Né finora costoro
hanno pdrtomo tuttl i crimini che figurano
nel loro giuramento segreto.

“Fino a questo momento i danni dell’empia
congiura si sono limitati all’ambito privato
perché essa non ha ancora abbastanza forze
per sopraffare lo Stato. Ma la piaga cresce €
s’insinua ogni giorno di-pil: ed € gia troppo
grande perché la sola sfera privata possa con-

- 46

tenerla; gia mira a colpire il cuore dello
Stato. Se non prendete provvedimenti, o
Quiriti, fra pochissimo a questa assemblea
diurna, legittimamente convocata dal conso-
le, poua seguirne una notturna di pari dimen-
sioni. In questo momento voi fate paura a
loro: gli individui isolati temono quelli riuni-
t1 tuttl insieme in assemblea. Ma quando voi
vl sarete dispersi rientrando alle vostre case e
al vostri campi, e quelli invece si saranno
radunati, allora decideranno della loro sal-

vezza e della vostra rovina; allora saranno

loro, tutti uniti, a dover far paura a voi, indi-

viduil 1solati.

“Ciascuno di voi deve sperare che tutti i suoi
congiunti abbiano conservato sana la mente.
Ma se la libidine e la follia hanno trascinato
via qualcuno in quel baratro, ciascuno di voi
deve giudicarlo non come uno dei suoi, ma
come uno di quelli con 1 quali egli ha congiu-
rato per compiere ogni colpa e delitto.
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“Non sono del tutto certo che anche adesso
qualcuno di voi, Quiriti, non cada nell erro-
re: perché nulla & piu ingannevole all’appa-
renza che una religione perversa. Quando la
potenza degli de1 € usata come paravento agli
atti criminosi, subentra nell’animo un timore:
che nel p'unire le male azioni degli uomini
finiamo col violare qualcosa d’una legge
divina che vi sia frammisto.

“Ma da questc« scrupolo religioso vi liberano
innumerevoli ordinanze dei pontefici, decreti
del senato, responsi degli aruspici. |
“Pid di una volta, al tempo degli avi, 1 magi-
strati ricevettero il mandato di proibire lo
svolgimento di riti stranieri, di vietare a
sacrificatori e indovini 1’ingresso nel foro,

nel circo, nell’Urbe, di fare incetta di tutty 1

libri di profezie e darli alle fiamme, di sop-
primere qualunque regola sacrificale che non
rispondesse alla tradizione romana.

“I nostri nomini del passato, esperti conosci- -
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tori di tutto il diritto divino € umano, reputa-
vano che nulla ha il potere di dissolvere la
religione piu delle pratiche di culto svolte
secondo un rito non nazionale ma straniero.

“Ho ritenuto che queste spiegazioni dovesse-

ro esservi date in anticipo, di modo che i

vostri animi non siano presi da un timore
superstizioso, quando ci vedrete all’opera
nell’annientare 1 baccanali e nel disperdere le
adunate sediziose. Tutto cid faremo con
I’aiuto e secondo la volonta degli deéi; essi
infatti, poiché mal sopportavano che il loro
nume fosse profanato da commistioni delit-
tuose e dissolute, hanno strappato alle tene-
bre queste pratiche portandole alla luce, e
hanno voluto che venissero scoperte non
certo perché rimanessero impunite, ma per-

- che fossero condannate ed estirpate.

“Su questa materia il senato ha incaricato me
e 11 mio collega di una procedura straordina-
ria d’inchiesta. Per quel che sta a noi, esegui-
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remo 1l mstm ‘compito con solerzia; la sor-
veglianza armata dei vari punti della citta
nelle ore notturne 1’abbiamo affidata alle
magistrature sottoposte; quanto a voi, ¢ pure
giusto che, secondo i vostri doveri, qualun-
que sia la posizione 1in cui ciascuno Si tro-
vera, vi adoperiate con solerzia per impedire
che queste trame siano fonte d1 pericoll e
disordini”.

Quindi i consoll fecem dHIE‘: pubblica lettura
dei decreti senatori e proposero di fissare un
premio per chi avesse condotto un colpevole

davanti a loro o lo avesse denunciato anche

assente. Se qualcuno, denunciato, st fosse
dato alla latitanza, i consoli gli avrebbero
fissato un dato giorno, €ntro il quale, se non

avesse risposto alla citazione, sarebbe stato .

condannato in contumacia. Se il denunciato
fosse stato in quel momento lontano da
Roma, gli sarebbe stato concesso un termine
pill ampio per venire a difendersi.
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Disposero con editto che nessuno vendesse o
comprasse nulla che avesse potuto facilitare

la fuga, e che nessuno desse accoglienza .o

nascondiglio o prestasse aiuto con alcun
mezzo ai latitanti. '
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Appena sciolta 1’assemblea, un terrore di
vaste proporzioni invase l’intera citta; né le
mura ¢ i confini di Roma valsero a contener-
lo: i forestieri residenti nell’Urbe spedirono

lettere in giro, per informare del decreto

senatorio, dell’assemblea e dell’editto conso-
lare, e quando queste pervennero a destina-

zione la paura si propago in tutte le province..

Nella notte che segui la giornata dell’assem-
blea furono collocati dei posti di guardia alle
porte, e molti individui furono acciuffati e
“riportati indietro dai triumviri mentre tenta-

vano di fuggire; pervennero altresi molte

denunce. Alcuni, uomini e donne, s1 procura-
rono deliberatamente la morte. Si diceva che
i congiurati fossero oltre settemila fra

maschi e femmine.

Quanto ai capi del complotto, si appuro che

fossero Marco e Caio Atinio, appartenent alla
plebe romana, Lucio Opicernio, falisco, e
Minio Cerrinio, campano; costoro sarebbero
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stati 1 primi mandanti di tutti i delitti e gli

obbrobri, i1 supremi sacerdoti e ordinatori di .

quella religione. |
C1 s1 adopero perché fossero arrestati al piil

presto possibile. Scortati al cospetto dei conso-

li, confessarono riguardo a sé e non tardarono
ad estendere la denuncia. ALY

Quanto al resto, la cittd si spopold al punto che,
molti cittadini perdevano le cause e i diritti® e i
pretori Tito Menio ¢ Marco Licinio furono
costretti, con autorizzazione del senato, a diffe-
rre di trenta giorni ‘i dibattimenti, finché i con-
soll non completassero i processi.

Lo stesso svuotamento della cittd costrinse i
consoli, dal momento che a Roma non si pre-
sentavano € non erano reperibili quelli che
erano stati denunciati, a andare in giro per i fori
¢ Ii svolgere i processi € amministrare la giusti-

: 2 NG .
" Numerosi cittadini, avevano abbandonato Roma per paura dei disordini e non

51 presentarono in tribunale, dove si sarebbero dovute celebrare le cause ordina-
ne gia fissate in calendario: di qui I'opportunita di una proroga.
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zia. Coloro che erano stati soltanto iniziati al
culto, e ripetendo le parole del sacerdote
secondo la formula rituale, avevano recitato le
preghiere, nelle quali era contenuto i} nefando
impegno giurato a compiere ogni delitto € atto

di libidine, ma in effett1 non avevano com-
messo, né su di sé né su altri, nessuna di quel-

le cose a cui s’erano obbligati con gruramento,
questi li consegnavano alla prigione.

Ma se si erano macchiati di stupro o di omici-
dio, di falsa testimonianza, di contraffazione
di firme e di testamenti o d1 altre frodi, 11 con-
‘dannavano a morte. Furono piu le esecuzioni
capitali che le pene carcerarie. In entrambi 1
casi fu coinvolto un grande numero sia di
uomini sia di donne. Le donne riconosciute
colpevoli le consegnavano ai parenti 0 a f:ﬁle:
ro che avevano la potesta su di esse, affinche
quelli direttamente in sede privata prov.vedes—
sero contro di loro; se non c’era nessun 1doneq
esecutore della pena, si provvedeva in sede
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pubblica®. Fu quindi demandato ai consoli di
sopprimere completamente i luoghi dei bac-
canali dapprima a Roma, poi in tutte le pro-
vince, eccetto il caso che vi fossero antichi
altar1 o una statua consacrata. Per il futuro, si
provvide con decreto senatorio che a Roma e
nelle province non si svolgessero baccanali':
chi avesse ritenuto tali riti cosa consacrata e
irrinunciabile, tanto da non poter astenersene
senza scrupolo di coscienza ed espiazione,
aveva l'obbligo di dichiararlo davanti al pre-
tore urb_an{)ﬂ, e il pretore doveva consultare il

* Come si € visto (cfr. nota 3), nella societd romana la donna non era. soggetlo
giuridico a pieno titolo, sicché lo Stato non agiva direttamente nei suoi confronti
in caso di condanna penale, anche per delitti inerenti alla sfera pubblica, ma

delegava l'esecuzione alla famiglia (salvo che la donna fosse priva di tutore o
quest si rifiutasse di provvedere). |

“ 11 celebre senatus consultum de Bacchanalibus (emanato il 7 ottobre del 186
a.C.) € riportato su una copia in bronzo rinvenuta a Tiriolo presso Catanzaro e

conservata a Vienna (CIL, I, 196, pp. 43 sgg.). La sintesi offerta qui di seguito
da me ¢ molto fedele al testo nnbmale del documento.

* 1 pretori erano i pil1 alti magistrati dopo i consoli: il praetor urbanus presiede-
va alla giurisdizione civile relativa ai mpporti fra cittadini romani. a differenza

del praetor peregrinus che amministrava la giustizia nelle cause fra cittadini e
straniern.
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senato: se fosse stata concessa una deroga —
purché alla seduta fossero presenti non meno
di cento senatori® — avrebbe potuto celebrare
il rito a condizione che non vi prendessero
parte piu di cinque persone, che non fosse
costituita nessuna cassa comune né vi fosse
alcun sacerdote o presidente dei riti.
Congiuntamente a questo decreto senatorio,
ne fu approvato un altro su proposta del con-
sole Quinto Marcio, in base al quale 1l tratta-
mento di coloro che i consoli avevano usato
come denuncianti veniva affidato interamen-
te alla responsabilita del senato, che ne
avrebbe discusso quando Spurio Postumio
fosse rientrato a Roma dopo aver completato
1 processi.

Deliberarono inoltre di tradurre in ceppi ad
Ardea Minio Cerrinio campano e di preav-

55 §i yoleva evitare, evidentemente, che la deroga al divieto dei baccanali fosse
decisa da pochi individui. I numero legale delle sedute del senato era variabile

secondo gli argomenti all’ordine del giomo.
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vertire i magistrati ardeatini di tenerlo sotto
so;veglianza speciale, affinché non evadesse
€ neppure avesse 1’opportunitd di darsi la
morte., |

Qualche tempo dopo, Postumio rientrd a
Roma; su sua proposta il senato approvo un
decreto concernente la ricompensa di Ebuzio
e Fecennia, che avevano 1l merito di aver
denunciato i baccanali: i questori urbani
avrebbero versato dal tesoro centomila assi
di bronzo a ciascuno dei due®; il m;‘lsale S
sarebbe accordato con i tribuni della plebé_
perch€ al piu presto si facessero latori di una
proposta alla plebe, in base alla quale Publio
Ebuzio venisse assolto dall’obbligo del servi-
zio militare, cosicché, se non avesse voluto.

non avrebbe fatto il soldato né i censori gli
vrebbero quindi assegnato il cavallo

M
I questori erano i pubblici tesorieri. Centomila assi erano la somma minima il

C
l1.11 possesso dava dintto ad essere iscritti nella I classe di censo. Come si vede,
a ricompensa pecuniaria fu pin simbolica che sostanziosa.
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pubblico®, ¢ a Ispala Fecennia fosse conces-
so il diritto di alienare e di consumare 1 pro-
pri beni, di contrarre matrimonio fuori del suo
grado sociale, di scegliersi 1l tutore, come s€
glielo avesse assegnato un marito per testa-
mento®, e di sposare un cittadino nato libero,
senza che cid recasse pregiudizio o disonore a
colui che I’avesse presa in moglie.

I consoli e i pretori in carica e i loro successori
si sarebbero impegnati a garantire alla donna
protezione ¢ sicurezza. Questi furono i decreti
del senato, che vennero convertiti in proposta

di legge alla plebe ed eseguiti.

5 1 ’esonero dal servizio militare (materia demandata al concilio della plebe dal
tribuno della plebe: cfr. nota 17) & giustificato probabilmente dall’opportunita di
sottrarre Ebuzio a possibili rappresaglie: il giovane deve di conseguenza rinun-
ciare al “cavallo pubblico” che gli spettava per diritto ereditario (cfr. nota 1): 1l
beneficio del cavallo veniva confermato ma poteva anche essere soppresso dai
«censori, i magistrati che periodicamente aggiomavano la lista dell’ordine eque-
stre come di quello senatorio, espellendone chi si fosse macchiato d'indegnita.

% i ¢ visto (cfr. nota 3) che Ispala Fecennia, non avendo un tutore, ne aveva
fatta richiesta ai magistrati; le venne ora concesso di scegliersene uno di suo
gradimento e di esercitare gli stessi diritti patrimoniali e matrimeniali di una
donna libera. '

58

Riguardo all’impunita e alle ricempense da
assegnare agli altri delatori, ci si rimise intera-
mente a1 consoli. -




